
                                                                                                                      
2. Не золотом тлінним мій борг оплатився.
    Великий цей борг, неосяжна вина.    
   Лиш Кров на Голгофськім хресті пролитая    
   Той викуп від смерті страшної дала.

3. Не золото щастя дало і надію,   
   Лиш смуток і страх був мій жереб земний.   
   Лиш Кров на Голгофськім хресті пролитая   
   У стомлене серце вселила спокій.

4. Не золото тлінне кайдани разбило,   
    Увʼязнені ним на землі багачі.   
    Лиш Кров непорочна мені  відкрила вхід,   
    В дім Отчий дала оправдання ключі.

Nor Silver Nor Gold
Не золотом тленным

Не золотом тлінним
James M. Gray (1900)
Переклад Лариса Пашко
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